Porownanie tltumaczen Il Samuela 11:3

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad | EIB Dawid postat zatem, aby dowiedzie¢ si¢ czego$ o tej kobiecie.
dostowny | Przektad | [ (postaniec) powiedziat (mu): Czy to nie jest Batszeba,* corka
dostowny Eliama,** *** zona Uriasza**** *¥*#% Chetyty?**#***12314506)

) Batszeba, vaw-na, czyli: corka przysiegi. By¢ moze wnuczka Achitofela, zob. <x>100 23:34</x>.

2 Eliam, oy°%% , czyli: Bogu bliski (por. Bogumit).

3 <x>100 23:34</x>; <x>470 1:6</x>

4 Uriasz, 1%, czyli: JHWH moim $wiattem.

) <x>100 23:39</x>; <x>330 16:3</x>

9 4QSam a dod.: noszacego bron Joaba, 281 *20 xw1, <x>100 11:3</x>L. Forma pytania jest sposobem na uwypuklenie
doktadnosci doniesienia.
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